CERTIFICADO DE INSTALACIONES Y MEDIDAS CORREGTORAS PARA
LOGAL — SALADERO DESTINADO A VENTA DE HIELO
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e EMPLAZAMIENTO: Puerto de Bononza, Saladero n°8, Sanldcar Bda. (Cadiz)
e PETICIONARIO: Hielos Salmedina S.L. C.LF.: B- 11503411

ARQUITECTO TECNICO:
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CERTIFICADO DE INSTALAGIONES Y MEDIDAS CORREGTORAS

Colegiodo N° 2366 del Colegio

Oficial de Aparejadores y Arquitectos Técnicos de Cadiz.

CERTIFICA:

Que el LOCAL - SALADERO destinado a VENTA DE HIELO con ubicaciéon en Puerto

de Bonanza, Saladero n°8, Sanllcar de Banmameda, Cadiz, solicitado Hielos Salmedina
1902441

SlI. con ClF.: B—f\ cumple las nomas relativas a seguridad y solidez e higiénico

ambientales que les son de aplicacion.

al DESCRIPCION DEL LOCAL

El local objeto de este cerfificado se encuentra sifo en Puerto de Bonanzg,

Saladero n°8, Sanlicar de Bamameda, Cddiz. Linda en su fachada principal con via
interior del recinto del puerto, lateral izquierdo con via peatonal interior del puerfo, lateral
derecho con saladero medianero y fondo con via semipeatonal interior del puerto.

La estructura de la edificacion estd realizada mediante muros de carga, vigas y
pilares de hormigdn y forjado-losa de de hormigdn armado.

El local posee forma sensiblemente orfogonal con una superficie consfruida de
100,07 m2 distribuidos en planta baja y planta primera. Las fachadas delantera y frasera
fienen una longitud de 5,48m y la fachada lateral izquierda de 9,84m.

En PLANTA BAJA, consta de zona de afencion al publico de 20,45 m2, zona de

cdmara frigorifica de 10,01 m2, almacén bajo escalera de 1,56 m2, distribuidor

de 7,13 m2, caja de escaleras y cuarto de confadores. ;

En PLANTA PRIMERA, consta de aimacén de 14,50 m2, vestuarios de 5Y

distribuidor de 2,21 m2 vy terraza auxiliar de 7,31 m2.
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Fachadgs.

Las fachadas del local, consisten en un ceramiento de muros de hormigdn de
aproximadamente 45 cms de espesor, con acabado visto en planta baja y con capa
de terminacion en color blanco en planta primera. En esta planta, la fachada frasera se
refranguea respecto a la alineacién de planta baja para ubicar una terraza auxiliar. Esta,
presenta, como forma de cerrar el volumen en su fotalidad, un cerramiento de lamas de
contrachapado fendlico con estructura auxiliar de hierro galvanizado.

La puerta de acceso de la fachada principal, es de acero inoxidable con
mecanismo de apertura corredero sobre fachada. Sus dimensiones son 1,90 x 2,20 m.
La puerta de acceso ubicada en la fachada frasera y la que da paso a la teraza de
planta primera, poseen carpinterio de aluminio gris oscuro y doble vidrio frasicido, con
mecanismo de apertura batiente de bastidor y bisagras. Sus dimensiones son de 0,90 x
2,10m,

Los venfanas presentan carpinteria de aluminio gris oscura y doble vidrio, con

mecanismos de apertura correderos y batientes.

Soleria.

El local presenta varios tipos de soleria, segun el uso previsto de la zona.

En PLANTA BAJA, la zona de afencién al publico y zona de cdmara frigorifica,
presenfan pavimento de hormigdn con acabado de resina epoxi antideslizante. El
distribuidor y escalera poseen soleria de gres cerdmico en color gris claro y rodapié de
las mismas caracteristicas.

En PLANTA PRIMERA, el almacén vestuario y distribuidor fienen soleria de gres
cerdmico en color gris claro y rodapié de las mismas caracteristicas. La ferraza presenta

soleria de gres cerdmico imitacién baro con rodapié a juego.

Paramentos horizontales interiores.
Todos los techos presentan falso techo de escayola tecnico, desmontable,
excepto la zona de cdmara frigorifica en la que el forjodo se encuentra visto. presenta

un falso techo continuo de placas de escayola.,

Paramentos verlicales interiores.

Los paramentos inferiores que conforman la zona de atencién af o

presentan revestimienfo en resina epoxi color verde hasta una altura de 1,80 e
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en el resto de su altura de enlucido de mortero con acabado en pinfura pldtica de color

blanco. Ambas superficies, quedan diferenciodas mediante un liston de acero

inoxidable en todo su perimetro.
Los paramentos verficales del vestuario, presentan un alicatado cerdmico 20 x 20

cms de diversos colores.
El resto de paramentos, posee acabado de mortero enlucido y acabado de

pintura fexturizada de color blanco.

Pinturas v acabados.
Se ha empleado pintura pldastica lisa de diversos colores en los paramentos tanto

exteriores como interiores que optan por este fipo de acabado.

Carpinteria interior.
Estd constituida por fres puertas de paso de carpinteria de confrachapado

fendlico de color blanco.

b] GUMPLIMIENTO DEL CODIGO TECNICO DE LA ERIFIGAGION

DB-Sl. Seguridad en caso de incendio.

El local de una superficie Util de 77,32 m2, siendo 39,15 m2 en planta baja (zona
de atencién al publico, zona de cdmara frigorifica, aimacén bajo escalera y distribuidor)
y 38,17 m2 en planta primera (almaceén, vestuarios, distibuidor y terraza auxiliar). Debido
a estas caracteristicas, se considera un Unico sector de incendio.
Debemos sehalar que la forma de atencién al publico desde el mostrador movil
colocado en la puera principal, implica que éste no entra en el local. Asi pues, Ia

ocupacién maxima se calcula del siguiente modo:

Zona atencién al publico.

Sup. 20,45 m2. El cdlculo mds real resulta de considerar el nimero mdaximo de
frabajadores, 2 personas.
Zona de camara frigorifica.

Sup. 10,01m2. Local de ocupacion nula por su uso.

Zona de dmacén
Sup. 14,50 m2. Local de ocupacion nula por su uso.

0 00
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Zona de vestuarios

Sup. 14,15 m2. Local de ocupacién nula por su uso.

Por lo tanto, la ocupacién fofal es de 2 personas, siendo el local considerado como
RECINTO CON UNA DENSIDAD BAJA de 38,66 m2 / persona.
El recinto posee dos salidas directas a la calle. El recorido de evacuacion mds

desfavorable seria desde el almacén de planta primera, siendo inferior a 25 m.

Vias de evacuacion.
En funcién de la actividad que se desarolla y el nimero de personas que en un

momento dado puede estar en dicho local, calcularemos las vias de evacuacion.
Segun la tabla 3.1 del CTE-SI-3, nos basta con una sola salida de edificio, por ser
ia ocupacion menor de 100 personas, por lo que el local cumple con esta medida.
No existen vestibulos de entrada en el local.
No existen ascensores, ni escaleras mecdnicas ni rampas ni vestibulos moviles.
El espacio exterior es seguro, posibilifando la accesibilidad y entomo del local la
fécil intervencion de los senvicios de extincion de incendios.
El recomdo de evacuacion nunca resulfa mayor de 25 m, como se puede
apreciar en planos.
El nimero de puertas supera al exigido, por ser el local de un aforo menor de
100 personas.
Las anchuras de evacuacion de las salidas del recinto es superior a 0,80 mfs.

Alumbrado de emergencia y de senalizacion.

No es necesario el disponer de sefales indicativas de direccién, ya que la
ocupacion es menor de 100 personas.

Las salidas del recinto y de todos los locales interiores, presentan luz de
emergencia con blogues auténomos de luz de emergencia y sefializacion, capaces de
proporcionar, al menos, 1 Iux a nivel del suelo, y con autonomia suficienfe para una
hora, de luminarias homologadas a tal fin, colocadas en el interior del local de forma
que den luz autormdticamente cuando falle por algdn mofivo el suministro de energia
eléchico. Para mavyor informaciéon de la situacién de los blogues autdnomos de luz

consultar su situacion en el apartado de planos.

10O 0L O
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Instalaciones conlra incendios.

No son necesarias ni instalaciones de columna seca ni BIE. No es necesaria la
instalaciéon de deteccidn y alarma,
El local que nos ocupa esta dotado de:

e Dos extintores moviles, de 6 Kg. de polvo polivalente, de eficacia minima 21A-
113B, uno de ellos ubicados junto a la puerta piincipal de entrada al local, y el
otro, en el distribuidor de planta primera.

e Un exiinfo 2 Kg. de CO2 eficacia 34-B ubicado junfo al cuadro de mando vy
proteccion.

La aliura mdxima de los extintores no superan los 170 cm. Son recargables, con
mandmetro incorporado y provistos de lanza de proyeccion.

e Dos pulsadores de activacion de alarma de incendios, ambos junto a las dos

puertas de acceso.

Soluciones constructivas adoptadas.
El local se debe confemplar como un sector de incendio dentro de la zona

donde estd ubicado, de manera que el fuego iniciado en él quede localizado,
retardando la propagacion a los sectores de incendio proximos. La estabilidad al fuego
de los cerramientos serd como minimo de RF 120, y la resistencia al fuego serd como
minimo:
e fachadas: 70
e cemamienfos: 90
e puerias: 60
e esfructurales: 90
Enconirdndonos en nuestro caso con:
e Fachadas de muro de homigdn de 50 cm de espesor con RF igual o superior a
240.
e Fachada de muro de fdbrica de ladiillo perforado de 30 cm de espesor con RF
igual o superior a 240,
e Parficiones de fébricas de ladrillo hueco, enlucido por la cara por amibas caras,
gue nos asegura una RF-0.
¢ Forjados de losas de hormigdn amado de 18 cm de espesor, con RElic ol o

superior 240.

~ Pégina 6 de 22
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Los elementos constructivos deben cumplir las condiciones de reaccion al fuego que se

establecen a continuacion:
e 7onas ocupables:
techos v paredes: C-s2,d0
suelo: Er
e Espacios oculfos no estancos, tales como patinillos, falsos techos y suelos
elevados (excepio los existentes dentro de las viviendas) efc. o que siendo estancos,
contengan instalaciones susceptibles de iniciar o de propagar un incendio.
fechos y paredes: B-s3,d0
suelo: Br-s2
Enconfrdndonos en nuesirto caso con:
e Zongs ocupables:
techos y paredes: B-s1,d0
suelo: CLASE Bri-s1
¢ Espacios ocultos no estancos, fales como pafinilos, falsos techos y suelos
elevados (excepto los existentes dentro de las viviendas) efc. o que siendo estancos,
contengan instalaciones susceptibles de iniciar o de propagar un incendio.

techos y paredes: B-s1,d0

DB-SUA Seguridad de Utilizacién y Accesibilidad

Pavimentos:
- Resbaladicidad de los suelos
e Zonas interiores secas
Exigido (pendiente <6%): Clase 1
Existente:
¢ Zonas interiores himedas
Exigido (pendienfe <6%): Clase 2
Existente:
Suelo resina epoxi antideslizante: Clase 3
Soleria gres: Clase 3
e Zonas exteriores
Exigido: Clase 3

Existente: Clase 3

- Disconfinuidades en el pavimento

10O 00O I
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No existen discontinuidades ni resalfos enfre juntas, huecos ni escalones aislados en el
pavimento que puedan dificultar el frdnsifo seguro de los usuarios.
Los cambios de nivel que afectan a la accesibilidad, se regiran por el RD 293/2009 de

eliminacion de barreras arquitecténicas, detallado mds adelante.

Desniveles
Los huecos de planta primera en los que puede existir un riesgo de caida por
diferentes alturas, presentan un antepecho a los 90 cms de dliura, y posee la

resistencia suficiente.

Escaleras y Rampas:
La escalera posee pasamanos de alfura adecuada, asi como una relaciéon huella -

fabica y un dmbito que favorece el corecto uso de la misma de manera segura.
Los cambios de nivel que afectan a la accesibilidad, se regirdn por el  RD 293/2009 de

eliminacidn de barreras arquitectonicas, detallado mds adelante.

lumingcion:

Las distintas zonas de uso estdn lo suficientemente iluminadas, con ldmparas que
proporcionan una iluminancia minima de 100 lux.

El local estd dotado de luces de emergencia en las dos salidas del mismo, asi como en

la salida de cada habitaculo interior.

DB-HE-1 Limitaciéon de demanda energética.,

El local dispone de huecos en cerramienfos que aseguran una correcta y rapida
ventilacion a través de la puerta de doble hoja.

Por laos caracteristicas del local este documento bdsico de limitacién de
demanda energética de los edificios no es de aplicacion ya gque el local no es de
nueva construccion, ni sobrepasa los 1000m? de superficie.

Considerando que el local tiene un cenmamiento de unos 70,00 m2,
aproximadamente, que linda con el exferior, podemos decir que las condiciones de
ambiente interior, ambiente exterior y comportamiento higroférmico de los cerramientos
son adecuadas.

La impemeabilidad al aire de los cenramientos es adecuada.

El local cuenta con un sistema de agua caliente sanitaria conformac:

paneles solares y depdsito acumulador.
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DB-HR. Proteccion frente al ruido y Decreto 6/2012, de 17 de enero,

por el que se aprueba el Reglamento de Proteccion contra la

Contaminacién Acustica en Andalucia.

Segun el Ariculo 32. Condiciones acusticas generales Capitulo Hll, Aislamiento
acustico:

1. Las condiciones acusticas exigibles a los diversos elementos constructivos que
componen la edificacion, serdn las determinadas en el Real Decreto 1371/2007, de 19
de octubre. Dichas condiciones acusticas seran las minimas exigibles a las edificaciones,
y podrdn ser verificadas mediante mediciones in situ, previamente a la concesion de la
licencia de primera ocupacion.

2. Los valores de dislamientfo acustico exigidos a los locales destinados a uso
distinto del de vivienda deberdn ser los necesarios para el cumplimiento de todas las
limitaciones de inmisién v fransmision, establecidas en este Reglamento.

Articulo 33. Condiciones acusticas parficulares en actividades y edificaciones
donde se generan niveles elevados de ruido.

1. Los valores de aislamiento acustico exigidos a los locales en que se ubiguen
actividades o instalaciones ruidosas, entendiendo por fales las que se definen en el
apartado siguiente, se consideran valores de aislamiento minimo, en relacion con el
cumplimiento de las limitaciones de inmisién y fransmision exigidas en este Reglamento.
Por lo tanto, el cumplimiento de los aislamientos acusticos para las edificaciones en las
que se ubiquen esfos locales no exime del cumplimiento de los valores limite de
fransmisidn al interior de las edificaciones, asi como de los valores limite de inmision al
drea de sensibilidad acuUstica correspondiente, para ias acfividodes que en ellas se
realicen.

2. A los efectos de establecer los aislamientos minimos exigibles a los
ceramientos que limitan las actividades o instalaciones ruidosas, entendiendo por foles
aquellos en los que en su interior se generan niveles de presion sonora superiores a 80
dBA, ubicados en edificios que incluyen recintos habitables, (definidos conforme al «DB-
HR Proteccién frente al ruido y sus modificaciones»), se establecen los siguientes tipos de

establecimientos:
a) Tipo 1. Establecimientos publicos y de actividades recreativas de publica

10000 O O 0

concurrencia, sin equipos de reproduccion o amplificacion sonora o audiovisuci-s a8

como recintos que alberguen equipos © maquinaria ruidosa, que generen nive: - o

emisién sonora menor o igual a 85 dBA.
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b) Tipo 2. Establecimientos publicos v de actividades recreafivas de publica

concurrencia, con equipos de reproduccion o amplificacion sonora o audiovisuales con
un nivel de emision sonora menor o igual a 90 dBA, o recinfos que ubiguen equipos o
magquinaria ruidosa, gue generen niveles de emision sonora superior a 85 dBA.

¢) Tipo 3. Establecimientos publicos y de actividades recreafivas de publica
concurrencia, con equipos de reproduccion o amplificacion sonora o audiovisuales, que
generen niveles de emision sonora superiores a 90 dBA, y en todos los casos cuando
tengan actuaciones en vivo o concierfos con musica en directo.

Segun el Real Decreto-ley19/2012, de 25 de Mayo de ‘Medidas Urgentes de
Liberalizacién del Comercio de Determinados Servicios’, para el  fipo de actividad
desarollada “Epigrafe 647.1: Comercio al por menor de cualquier clase de productos
alimenticios y de bebidas en establecimientos con vendedor.”, queda excluida la
peficién de licencias ambientales de acfividades clasificadas. Entendiendo gue la
actividad vy sus instalaciones, no genera en ningln momento niveles de uido superiores
a 80 dBA, por lo que gueda supeditado a las exigencias de aislamiento y niveles de
inmision reflejados en el CTE-DB-HR. De acuerdo con lo anterior no es necesara la

elaboracién de proyecto fecnico.

Trataremos la actividad como “no ruidosa”.

- Los ruidos y vibraciones que se puedan producir en el local, van a ser los propios de
la actividad, no estimdndose la superacién de los limites establecidos por la
normativa vigente,

- Ningun equipo o instalacion fransmitird a los elementos sdlidos que componen el
compartimento del recinto receptor, niveles de vibracion superiores a los senalados
en el reglamento.

- Por el uso del local no es necesario el efectuar un estudio del tiempo de
reverberacion.

- Por no haber indicio de actividad de impactos en el local no es necesario hacer un

estudio del nivel de ruido de impactos normalizados.

Alslamiento a ruido aéreo.

Se consideran comectos los valores de dislamiento a ruido aéreo de los elementos
constructivos verticales, los valores de aislamiento global a ruido agreo de la fachada
y los valores de aislamiento a ruido aereo y el nivel de impacto en &l ewicio

SEREL

subyacente de los elementos constructivos horizontales, de modo que cur

0 0 0O 00O

requisitos exigidos en el DB-HR.
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¢) REGLAMENTO ELEGT. DE BAJA TENSION.

Decreto 842/2002 de 2 de Agosfo, del Ministerio de Ciencia y Tecnologia:

Reglamento Electrotécnico de Baja Tension.
El local goza de una instalacion para baja fension adecuada, que se usa pard

alumbrado y tomas de fuerza monofdsicas.

Cuenia con la siguiente instalacién eléctrica:
e Acomefida.
e Caja General de Proteccion.
e Confador (En armario anexo exterior)
e Toma de fiera.
e Cuadro General de profeccion.,

e Instalacioén interior,
La potencia estimada en el local es de 5.750 watios.
El local cuenta con la siguiente instalacion:

CUADRO GENERAL DE PROTECCION

Proteccion Dimensiones Circuito

I.C.P Segun potencia derivacion individual

a contratar

Interruptor general de corte 2x40A derivacion individual

omnipolar N°2

Interruptor diferencial 2 X 40A 30 mA Fase 2

Inferruptor magnetotémico 2x16A C1 Tomas Varias
Inferruptor magnetotérmico 2x10A C2 Alumbrado Inferior
Interruptor magnetfotérmico 2x10A C3 Alumbrado Exterior
Inferruptor magnetotérmico 2x16A C4 Tomas Estancas
Inferruptor magnetotérmico 2x16A C5 NUcleos Himedos
Inferuptor  general  de 2x40 A derivacion individual

corte omnipolar N°1

interruptor diferencial 2 x40A 30 mA Fase 1
Interruptor magnetotérmico 2x25A C6 Cdmara Frigorffica o
Interruptor magnetfotérmico 2x16A C7 Climatizacion

00 000 0O O A0
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Los mecanismos fienen una correcta ubicacion y son de tipo homologados, asi como

las lumninarios.

Debido a la alta posibilidad de presencia de agua en los paramentos derivada del uso
al que serd destinado el local, las fomas e inferruptores suscepfibles de entrar en
contacto directo con ella, se encuentran dentro de carcasas estancas gue los protegen

de esta situacion.

d) CALIFICAGION AMBIENTAL

Segun el Real Decreto-Ley19/2012, de 25 de Mayo de ‘Medidas Urgentes de

Liberalizacién del Comercio de Deferminados Servicios', para el fipo de actividad

desarrollada “Epigrafe 647.1: Comercio al por menor de cualguier clase de productos
alimenticios y de bebidas en establecimientos con vendedor.”, gueda excluida la

peticiéon de licencias ambientales de actividades clasificadas.

¢] SEGURIDAD E HIGIENE EN EL TRABAJO.

Generalidades:
Dimensiones: las dimensiones del local cumplen con lo exigido par la actividad que se

proyecta, siendo su distribucion adecuada.

Agua: para la actividod se dispone de red de agua potfable y red de alcanfarilado,
utilizdndose para ello la red publica de la localidad.

Aseos: Al fratarse de actividad en la que la estancia del publico no tiene cardcter
permanente en el local, el aseo es de uso privado de los frabajadores.

Botiquin de urgencias: con el fin de atender accidentes fortuitos y en la medida de

primeros auxilios, se prevé la instalacion de un botiquin de urgencias gue normalmente
posee: vendas, gasas, mercroming, yodo, alcohol...

Instalaciéon_eléctrica: se proyectd con alio grado de seguridad. Las protecciones
reglamentarias diferenciales son de alta sensibilidad (30 mA], a fin de eliminar las
comientes de defecto, profecciones selecfivas adecuadas confra cortocircuitos y
sobrecargas a base de interuptores magnetotérmicos y fusibles calibrados a las
secciones de conductores a proteger.

Ventilacion: La ventilacion es adecuada segun las dimensionas del local.
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Ruidos o vibraciones: No hay ningln elemento que los produzca por encima de los

imites marcados por la legislacion vigente. Los paramentos proporcionan un dislamiento

necesario,

El confort 1érmico es suficiente para la actividad gue se llevard a cabo.

f) CUMPLIMIENTO R. DECRETO 293/2008 DE ELIMINACION DE BARRERAS
ARQUITECTONICAS.

Segun el DECRETO 293/2009 ,de 7 de Julio , por el que se aprueba el reglamento

que regula las normas para la accesibilidad en las infraestructuras, el urbanismo, la
edificacién y el fransporte en Andalucia, publicado en el BOJA nimero 140 de 21 de julio
de 2009 y que tfiene por objeto establecer las normas y criterios que sirvan de desarrollo
a lo establecido en el Titulo VIl de la Ley 1/1999, de 31 de marzo, de atencion a las
personas con discapacidad en Andalucia, en relacién con la accesibiidad en las
infraestructuras, el urbanismo, la edificacion y el fransporte, con el fin de garantizar a las
personas afectadas con algun fipo de discapacidad fisica o sensorial, permanente o
circunstancial, la accesibilidad y utilizacién de los bienes y senvicios de la sociedad,
evifando vy suprimiendo las barreras y obstdculos fisicos o sensoriales que impidan ©
dificulten su normal desenvolvimiento.

La cota de acceso del local respecto a la via publica es de + 0.00 m. No existe
desnivel en el acceso principal,

Lo puerta de acceso posee una de sus hojas con und anchura > 80 cms,

No obstante, la actividad a desamoliar no implica la entrada de publico al

establecimiento.

Déginé 13de22
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El local CUMPLE con las Normas Generales de la Reglamentacién Técnica de la
Ordenanza Reguladora de las Licencias de Aperfura de Comercio,
Segun inspeccioén ocular la parte de la estructura que recae sobre el propio local ofrece
Seguridad Esfructural y no se aprecian humedades, lesiones o algun tipo de patologia

estructural, salvo vicios ocultos.

Chipiona, 05 de Abril de 2016

— El Arquitecto Técnico
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Alzado frontal

5.4L8
CUADRO dle SUPERFICIES |
Total superficle construida [100.07m2]
Superficie construida P.8aja 53.91m2

Pagina 17 de 22

Superficle constiuida P.Pimera  _46.16m2

Total superficie Utl I 77.32m2]
Superficie Util P.Baja 39.15m32
zona atencion al publico 20.45m2
zona cdmara frigesifica 10.01m2
almacén bajo escalera 1.56m2
distribuidor 7.13m2
probador 1.96m2
Superficle Util P.Primera 38.17m2
aimacén 14.50m2
vestuarics 14.16m2
dlistribuidior 2.21m2
terraza auxitiar 7.31m2

6.2l

Calle inferior peatonal

Planta bagja

Calle interior semipeatonal

Pianta primera

T//Emagrgs’

2.18

T SR SN A NN G ToRGS,

1.L0

0.99

2.02

 distribuidpr
7.13m2

= | zona cdmara
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Cdlle interior del recinto

fecha certificado de Instalaciones y medidas
abr2016 corectoras para local destinado a
venta de hielo
Puerto de Bonarza, Saladero n°8, Sanlicar Bda. - Cadiz
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Alzado frontal Planta bdja Planta primera

Calle interior semipeatonal
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DESCRIPCION DOTACION POTENCIA (w)] TENSION (v)[dB I s
1 [mostrador de atencién movil - B - e QfenCIC;Qagi‘gJUbllCO
2 |TPV / registradora 250 230 29 : )
3 | extintor de polvo polivalente - - - G!I;‘I;l%rcn?ﬂ
4 | botiguin primeros auxllics - - - '
5| dosificador de jabdn - - -
4 | toallitas desechables - - -
7 | camara frigorifica 2.200 - 43
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9 | contenedor hermétlco residuos - - - . o
10| tfaqullla - - - g — : I
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= T ]
Cdlle interior del recinto
fecha cerificado de instalaciones y medidas
abr2016 correctoras para local destinado o

venta de hielo
Puerto de Bonanza, Saladsro n°8, Sanlicar Bda, - Cadiz

plano de:
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Planta baja Planfa primera

Calle interior semipeatonal

} INSTALACIONES / CUMPLIMIENTO NORMATIVA }
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Calle interior peatonal

ANEXO DESCRIPTIVO DE ADECUAGION DE
LOGAL — SALADERD DESTINADO A VENTA DE HIELD

Calle interior semipeatonal
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EMPLAZAMIENTO:
PETICIONARIO:

Puerto de Bonanza, Saladero n°8, Sanldcar Bda. (Cadiz)

Hielos Salmedina S.L.

C.F..B-11803111

Hielos Salmedina, S.L. — Avda. de la Hispanidad, 7 — 11550 Chipiona (Cadiz)



al  DESCRIPCION DE ACTIVIDAD A DESARROLLAR Y UBICAGION.

El local objefo de este cerfificado se encuentia sifo en Puero de Bonanza,

Saladero n°8, Sanitcar de Barrameda, (Cadiz).
El uso al que estard destinado el local, es el de venia de hielo en diferentes

clases para dar semvicio a pescadores y compradores de pescado en la lonja. Estos

productos estan elaborados en nuestia fébrica de C / Carabela n°33, Chipiona (Cadiz).

h)  DESCRIPGION DEL LOCAL

El local objeto de este cetfificado se encuentra sifo en Puerto de Bonanzg,

Saladero n°8, Sanlicar de Barameda, (Cddiz). Linda en su fachada principal con via
inferior del recinto del puerto, lateral izquierdo con via peatonal interior del puerto, lateral
derecho con saladero medianero y fondo con via semipeatonal interior del puerfo.

La esfructura de la edificacion estd realizada mediante muros de carga, vigas y
pilares de hormigdn y forjado-osa de de hormigdn armado.

El local posee forma sensiblemente ortogonal con una superficie construida de
100,07 m2 distribuidos en planta baja y planfa primera. Las fachadas delantera y frasera
fienen una longitud de 5,48m vy la fachada lateral izquierda de 2,84m.

En PLANTA BAJA, consta de zona de afencion al publico de 20,45 m2, zona de

cdmara frigorfica de 10,01 m2, amacén bajo escalera de 1,56 m2, distriouidor

de 7,13 m2, caja de escaleras y cuarto de confadores.

En PLANTA PRIMERA, consta de almacén de 14,50 m2, vestuarios de 14,15 m2,

distiibuidor de 2,21 m2 y ferraza auxilior de 7,31 m2.

Fachadas.

Las fachadas del local, consisten en un cenramiento de muros de hormigon de
aproximadamente 45 cms de espesor, con acabado visto en planta baja y con capa
de terminacién en color blanco en planta primera. En esta planta, la fachada trasera se
refranquea respecto a la alineacion de planta baja para ubicar una terraza auxiliar. Esta,
presenta, como forma de cernar el volumen en su fotalidad, un cerramiento de lamas de
contrachapado fendlico con estructura auxiliar de hierro galvanizado.

La puerta de acceso de la fachada principal, es de acero inoxidable con
mecanismo de apertura conedero sobre fachada. Sus dimensiones son 1,90 x 2,20 m.

La puerfa de acceso ubicada en la fachada trasera y la que da paso a la teraza de

Hielos Salmedina, S.L. — Avda. de la Hispanidad, 7 — 11550 Chipiona (Cadiz)




planta primera, poseen carpinferia de aluminio gris oscuro y doble vidrio frasiticido, con
mecanismo de apertura batiente de bastidor y bisagras. Sus dimensiones son de 0,90 x
2,10 m.

Los ventanas presentan carpinteria de aluminio gris oscura y doble vidrio, con

mecanismos de apertura correderos y batientes.

Soleria.

El local presenta varios tipos de soleria, segun el uso previsto de la zona.

En PLANTA BAJA, la zona de atencion al publico y zona de cdmara frigorifica,
presentan pavimento de homigén con acabado de resina epoxi antideslizante. El
distibuidor v escalera poseen soleria de gres cerdmico en color gris claro y rodapié de
las mismas caracteristicas.

En PLANTA PRIMERA, el almacén vestuario y distribuidor fienen soleria de gres
cerémico en color gris claro y rodapié de las mismas caracteristicas. La terraza presenta

soleria de gres cerdmico imitaciéon barro con rodapié a juego.

Paramentos hotizontales interiores.
Todos los techos presentan falso techo de escayola fecnico, desmontable,
excepto la zona de cdmaira frigorifica en la que el forjodo se encuentra visfo. presenta

un falso fecho continuo de placas de escayola.

Paramenios vericales interiores.

Los paramentos inferiores que conforman la zona de atencion al publico
presentan revestimiento en resina epoxi color verde hasta una altura de 1,80 m, siendo
en el resto de su altura de enlucido de mortero con acabado en pintura pldtica de color
blanco. Ambas superficies, quedan diferenciadas mediante un listbn de acero
inoxidable en fodo su perimetro.

Los paramentos verticales del vestuario, presentan un alicatado cerdmico 20 x 20
cms de diversos colores.

El resto de paramentos, posee acabado de mortero enlucido y acabado de

pintura texturizada de color blanco.

Pinturas vy acabados.
Se ha empleado pintura pldstica lisa de diversos colores en los paramentos  fanto

exteriores como interiores que optan por este tipo de acabado.

Hielos Salmedina, S.L. — Avda. de la Hispanidad, 7 — 11550 Chipiona (Cadiz)




Carpinteria intetior.

Estd constifuida por tres puertas de paso de carpinteric de confrachapado

fendlico de color blanco.

¢] PRESUPUESTO.

La intervencion para adecuacion del local se limita a los siguientes puntos:

1.- Desmontaje de fregadero de la sala de manipulacion.
2.- Desmontaje de luminarias ubicadas en el hueco en el que se infalard la cdmara
frigorifica.

3.- Instalacion de camara frigorifica.

Por fanto, la Unica partida que supone un desembolso econdémico para la
empresa es la instalacion de la cdmara frigorffica, ya que para los ofros dos punfos no
es necesario contratar los servicios de un fercero ni supone la compra de ningun tipo de
material 0 accesorio para llievarlos a cabo.

Se adjunfa, a confinuacion, el presupuesto al que ascienda la instalacion de la

cdmara frigorifica.

Hielos Salmedina, S.L. — Avda. de la Hispanidad, 7 — 11550 Chipiona (Cadiz)
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\ Refrigeracion ORCHA Avda. de Huelva S.N
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TORRECILLA G

CowmponenTLs Farcoefericas o/
QE?R]G«EQ,&T{}?& CDM?{?ME&TS

CE

DECLARACION DE CONFORM IDAD

{Declaration of ‘Corformity)

ATORRECILLA, 5.A. declara por la presente que los recipientes frigorificos que detailamos a
He herewith declare tho the refrigeratings vessels mentioned below meet the reguiremsnts spectfied in the Directive 97/33 CF

continuacién cumplen todas las exigencias especificadas en ia Directive 97/23%/CE

Numero Disefio f Fhiido Comtenido ’ Presi6n Servicio { Presion Prueba Temperatura
Drowing f Fluid Comtained

H Allowabie Presure Test Pressure Temperature
| B | P.S. P.T. | Min-Max.
(__33527650/1a/2a | CFC / 36 bar | 45bar | -16°C/ +66°C
Cantidad l 40 7 Volumen [ 11,1 }I. Lote l 111-07 ]
Creemziry o Voiums T Lot -
N* de fabricacién: del{ 9732 I al ! 9771 }
Serial no. of fo

Procedimientos de evaluacion de la conformidad: médulo A1 ( Categoria 1)
Corformity avsessment procedures

Normas armonizadas empleadas y especificaciones técnicas: ADZ000 Merkblat / EN Z88/EN 1418/EN 2871
(Harmonized rechnival stevdards ard specificarions wused for the deving and production)

N® Certificado modulo Al DP.AL.EPR.G4/35125640
Certificate N° 41 modyl

OUrganismo notificado: TUV INTERNACIONAL GRUPO TDV RHEINLAND,S.L.
Notified body

N° de organismo notificads: 1077
No. of notified body

Fabricante ‘A TORRECILLA, S.A. o Monturicl, 32 £-08210 Barberd del Vallag

Marufacturer

Barbera del Vallés,a 5 de  Julio 4. 2006




GAMA EC/EC RANGE / EC TYP

MANUAL DE INSTRUCCIONES / INSTRUCTIONS MANUAL /BEDIENUNGSANLEIT UNG

1. CARACTERISTICAS GENERALES / GENERAL CHARACTERISTICS / ALLGEMEIN.

Fabricado por: GARCIA CAMARA S.L. C.LF. B/46276135.
Ao de fabricacion: ver etiqueta de identificacion
Modelo: GAMA EC.

Manufactured by: GARCIA CAMARA S.L. C.LF., B/46276135.
Year of manufacture: (see identification sticker)
Model: EC Range

Modell: EC Typ ’ )
Hersteller: GARCIA CAMARA S.L. St.Nr. B/462761 35.
Herstellungsjahr: siche Identifizierungsaufkleber

L1 DIMENSIONES | DIMENSIONS / AUSSMASE

o %ﬁ.ﬂﬁ"{, MANUAL DE INTRUCIONES GAMA EC
GARCIA CAMARA S, €iTle NSTRUCCIONS MANUAL EC RANGE
BUDIENUNGSANLEITUNG EC TYPE



CONEXIONES | DESAGUE ANCLAJES DO ALTO LARGO

MODFLO CONNECTIONS | gy FIXTURES DEPRH HEIGHT ey
MODEL, VERBINDUNGEN | Aprn 156 VERANKERLNGEN TIEFE HOE  Lisve

MODFLL B I el a ¢ g F H A

IN OT | GAS | nm  mm  mm | mm nm i
ECi8A BG83 Eoine 1774 g [ Y4 l 421 - 420 490 40 620
EC248 OIS mEoisc 2 78" y4 421 - 420 490 400 650
EC2A  Ern s 12 78 4 421 - 420 490 40 890
EC3A BECYB  ECIsC 12" 78 4 8 - 4 49) 40 1020
EC47A ECI/B  ECuC 12 g 4" 821 - 420 40 400 1080
ECS8A  ECMB  ECIC 12 V8 4" &21 - 420 490 400 1080
ECe4A BB EC4C 1’74 1178 K7 621 - 420 530 572 80
EC7TIA  ECEER  ECAeC 2 118 Ja 1221 - 420 480 400 1490
ECBAA EC8RB ECSSC 1 118 ¥4 1221 - 420 490 400 1490
BC®5A  ECTAR EOROC 2 118 4" 80 821 420 490 400 1890
BEo1i2a  ECB BEone 12 118" 4" 80 821 420 490 40 1890
ECiZrA  BECiooR ECmc 12 118 F4" 1221 - 420 530 572 1490
EC140A ECHOB  EC77C i'7e 118 ¥4 &0 1221 420 490 40 2290
EC1694 ECIZE ECHOC 12 118 Kz 1200 1221 420 450 400 2690
EC190A ECIS08  BECMssC 178 118 KL 600 1221 420 530 572 2050
EC254A EC20MB ECiETC 172 118 |34 1200 1221 420 50 572 2690

2. DESCRIPCION/ DESCRIPTION / BESCHREIBUNG.

El producto consiste en un Aeroey
Construido con aletas y carcasa de
Jrigorificas.

.
T'he product

with fins and alauminium casing and copper tubes. Designed for inst

Bei dem Apparat handelt es sich um einen ventilierten Luftve

aporador ventilado para gas frigorifico del tipo HCF. CFC. HCFC

aluminio y tuberia de cobre. Concebido para ser utilizado en camaras

HCFC. Er besteht aus Lamellen und einem Alumintumg
in Kithtkammern verwendet zu werden.

GARCIA CARARA ST

consists of an air flow ceiling evaporator for cooling gas type HCF.CFC.HCFC. Built
allation in cold rooms.

rdiinster fiir Kiihlgas vom Typ HCF, CFC,

chiuse, sowic Kupferrohren. Er ist dafir bestimmt,

[

MANUAL DE INTRUCKINES GAMA B0
ANSTRUCCIONS MANUAL EC RANGE
BEDENUNGSANLEITUNG

e

ERREE



3. IDENTIFICACION DE LA MAQUINA / IDENTIFI CATION / KENNZEICHNUNG DE

LOTE

BATCH
POSTEN

POTENCEA FRIGORIFICA
COOLING CAPACITY
KULKAPACITAT

DENOMINACION
MODEL NUMBER
BEZEICHNUNG

ModeloMade!odel \

ECT8BN

\\\ W hY OF. Fadm.’ﬂa!e/bmun;’
1845 Q380 15/05/2002
Desescarche Feso dm?®
0 10Kg h] 21 %
V-~ 230 THz 50 A 033

Garcia Camara 8.1

Pol. Ind. Marines, 46185 Valencia, Espafia
Tel. 34 96 272 4001 Fax. 34 96 164 812
e-mail: comerciai@garciacamara.com

ce

v
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4.1

INSTALACION/ INSTALLATI ON,

El producto esta concebido para ser instalado dentro de camaras Jrigorificas. La instalacién de estos
productos solo debe ser realizada por profesionales cualificados a tal efecto.

The product is designed for installation in cold rooms. The installation should only be carried out hy
qualified personnel,

Der Apparat ist dafur bestimmt, innerhalb von Kithlkammern installiert zu werden. Die Installation
desselben darf nur von Personen durchgefiibrt werden, die fiir diesen Zweck qualifiziert sind.

MONTAJE | ASSEMBLY / MONTAGE.

Situado en el recho, Jijdndolo mediante tornilios o peraos, aprovechando para ells los colisos de anclaje
que el producto dispone en sus soporles, es importante mantener la horizontalidad De ello dependerd un

perfecto drenaje. Distanciar de lq pared la distancia gue el croquis aconseja, de la misma forma gue la zona
de aspiracion def aeroevaporador debe encontrarse libre de objetos o elementos que enforpezcan la correcta

Juncion de los ventiladores.

The evaporator should be fixed to the ceiling with screws or bolts, using the anchorage holes
provided on the supports. It js important to maintain the cooler in a horizontal position. A correct
drainage depends on this. Keep separate from the wall according to the distance indicated on the
drawing. In the same way that the suction arca should he maintained free of objects or elements which
could impair the correct function of the fans.

Die Befestigung erfolgt in der Decke und wird mit Schrauben oder Bolzen durchgefiihrt, wobei die
Verankerungsitcher benutzt werden sollen, iiber die der Apparat in seiner Halterung verfugt. Es ist dussert
wichtig, darauf zu achten, dass sich der Apparat in perfekter, waagerechter Position befindet, da die
Wasserabfuhr davon abhiingt, Bitte den Abstand zur Wand, der auf dem Plan angegeben ist, einhalten. Aufl
der Ansaugseite des Luftverdiinsters diirfen sich keine Gegenstinde oder Objekte in unmittelbarer Nihe
befinden, dic das fehlerfreic Arbeiten der Ventilatoren beeintrichtigen kdnnten.
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4.2.

CONEXION 4 LA RED DE GAS T CONNECTION TO THE GAS SUPPLY / ANSCHLUSS AN DAS GASNETZ

El producto se entrega sellado y presurizadp a 2 Buars medjante vdlvula obiis situada en el colecior do
aspiracion, con ello garantizamos la ausencia de firgas,
Para obtener un correcto Juncionamiento se recomienda conectar la vdlvela de expansion en posicion
vertical, con la inveccion en sentido ascendente y en caso de necesitar reducir o incrementar el didmetro de
los tubos a conectar utili-ar reducciones estdndares, NO pinzar el tubo pues podemos variar el Jljo en la

inyeccion.

The product is delivered scaled and pressurised at 2 Bars with an obus valve situated in the
collector of aspiration. This way we can guarantee that there are no escapes.
In order to obtain a correct functioning it is recommended (o conueel the expansion valve in a vertical
position, with the injection in an ascending direetion and if it is necessary to increase or reduce the
diameter of the tubes that have to be connected standard reductions must be used. The tube must NOT

be pinced because this can vary the flow in the injection.

Der Apparat wird versiegelt geliefert und steht iiber einen Ventileinsatz unter einem Druck von 2 Bar.
Das Ventil befindet sich am Ansaugkollektor und garantiert, dass keine Undichtheit vorhanden ist. Um ein
optimales Arbeiten zu erhalten, empfehlen wir, das Expansionsventil in waagerechter Position zu verbinden,
wobei die Injektionsrichtung ansteigend sein sollte. Die Rohrdurchmesser konnen, falls notwendig, mit
gingigen Zwischenstiicken vergrossert oder verkleinert werden, die Verdnderungen sollten aber NIEMALS
am Rohr selbst vorgenommen werden (Einkneifen des Rohres zum Verkleinern), da dies den Injektionsfluss
verdindern wiirde.

4.3. CONEXIONES ELECTRICAS ] ELECTRICAL CONNECTIONS / ELEKTRISCHE VERBINDUNGEN,
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44. DESPIECE/PARTS / AUFBAL.
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Pieza n° ]
part number | Denominacion Name Bezeichnung
tu! ur.
I Placa lateral derecha ___| Side plate right Rechtes Seitenteil
2 Placa lateral izquierda Side plate left Linkes Scitenteil o
3 Panal | Coil Lamellen
4 Placa central | Central plate Mittelteil
S |Bafle _ [Fanhousing | Gehiuse
6 | Bandeja interior N [ tnside ¢ tray | Innere Tauwasserschale |
7 Fierteaguas Drain N Wasserabfuhr - 4
& _| Bandeja exterior External tray Aussere T Tauwasserschale |
9 | Lateral derecho Lateral right Rechte A bdeckung i
i | Lateral iz }a’o mmmmmmm ’W{@igi‘_a}_lgﬁw Linke Abdeckung _*J
I ] | Trasera c!um Tt End plate right Hmh_;c_, /P}_L}d_qpkumﬁr&g‘ui_w{
A i zquierda End plate left Hintere Abdeckung links §
ﬁ_ B _‘X)}Ef“ I‘ef_re.sz‘s{e;zcms Heater rods _}/Ial[cmnﬁu flir Widerstinde {
! 14 Travesero Cross bar Querstilck i
f,, I5 Tuho Tube Rohr |
B 16 Codo Joint Rohrbogen 1
} 17 Colecior Collector Kollektor K
| 18 Postizo o Angle Hilfsteil o
& L,
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